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Il programma Quarantacinque Manager e

President € un sistema di arredamento

per uffici direzionali e professionali, che

interpreta con criteri moderni un nuovo

ruolo del protagonista.Un prodotto di

prestigio con gusto classico e fedele alla

propria immagine di sobrieta e robustezza.

La totale affidabilita di ogni componente

del programma €& una costante che dimostra

I’impegno nella accurata esecuzione

e realizzazione maturata in anni di

esperienza nel settore ufficio.

The Quarantacinque Manager and President

Programme is a furnishing system for exe-

cutive and professional offices, which uses

modern criteria to interpret a new pro-

tagonist role. A prestigious product of

classic taste, in keeping with an image of

sobriety and strength. The total reliabili-

ty of each component in the programme is

a constant reminder of a commitment to

precision workmanship, the result of many

year’'s experience in the office furniture
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Viene proposta con fianchi lisci o con fianchi

con speciale incastro alternato in legno
massello, sempre riproponendo la particolarita
del taglio a 45° che caratterizza tutta la linea
del programma.Le scrivanie hanno le dimensioni
di cm 290 x 120. | piani di mm 80 di spessore
sono impiallacciati con tranciato di noce e
palissandro, rifiniti in legno massello e vengono
arricchiti da un sottomano rivestito in pelle

nera.

Available with smooth sides or with solid wood
inlays. The 45° special cut always characterises
all the line. The desks measure cm. 290x120.
The worktops are 80 mm thick, veneered with
walnutwood or rosewood and edged with solid
wood trim. The upholstered panel in leather

completes the desk.

La scrivania President si propone come elemento di completamento allo sviluppo del programma
“Quarantacinque”. E’ caratterizzata da una particolare cura nell’esecuzione dei dettagli e delle finiture per

collocarsi nella fascia dell’ufficio di classe e di eleganza.

The desk President completes the “Quarantacinque” program distinguishing itself for the high care on details

and finishings, suitable for the high class and elegance office.
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M a n a g e r

inee pulite, materiali accuratamente selezionati e design personale rendono ['ufficio un ambiente elegante e
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prestigioso. La possibilita di personalizzare piani scrivanie e tavoli riunioni con rivestimenti abbinati alle

poltrone conferisce al programma un tocco di esclusivita.

design turn an office into an elegant, prestigious

Uncluttered lines, carefully selected materials and personal

environment. The possibility to customize desk tops and meeting tables with the same finish as the chairs gives

the programme an exclusive touch.
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Tutta la linea & disponibile in noce nazionale o nella finitura palissandro. Particolarita delle cassettiere e dei

mobili sono le maniglie a scomparsa”, in quanto ricavate all’interno del massello dell’antina.

The line is available in italian walnutwood or in rosewood finish. The “hidden” handles on the solid wooden

doors of the drawers units and other items are special feature.
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I piani delle scrivanie hanno uno spessore di mm.80, sono impiallacciati con tranciato di legno e rifiniti con

una bordatura di cornici in legno massello. Le dimensioni variano da 190 a 230 cm. (allunghi e penisole esc-
luse). Le scrivanie possono essere fornite con piano totalmente in legno, con piano in legno e sottomano

rivestito oppure con piano in legno ed inserto centrale rivestito.

Desk tops are 80 mm thick, veneered with wooden strips and edged with solid wood trim. Dimensions vary
from 190 to 230 cm (excluding extension and meeting area). Desks can be supplied with the top wholly in

wood, with wooden top and covered handrest panel or wooden top with a covered central insert.
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Caratteristica importante del programma Quarantacinque & |I'ampia modularita, che permette di realizzare

arredi direzionali disponibili in molteplici dimensioni e corredati da tavoli riunioni adatti a diverse e

personali esigenze.

Wide use of modular units is an important characteristic of the Quarantacinque Programme, making it possible
to furnish executive offices with items of various dimensions, complemented by meeting tables designed to

meet every customer’s requirements.
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Ogni particolare & stato accuratamente studiato per arricchire la qualita del programma. Nei mobili di servizio

si possono integrare frigobar o cassaforte, le cassettiere possono essere dotate di uno speciale cassettino
porta cancelleria, per i mobili nella versione alta sono previsti moduli per appendiabiti e cappelliera: la

massima funzionalita quindi in ogni situazione.

Each detail is designed to enhance the quality of the programme. The service units can be completed with a

fridge bar or safe; the pedestal can be provided with a special stationery drawer and the high units can be

completed of coat hanger and hat rack to enhance their practicality in all situations.
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Scrivanie direzionali e tavoli riunione- Executive desk and conference table

Piano con inserto in pelle
Desk worktop with leather insert

Piano con inserto in pelle
Desk worktop with leather insert

Gonna ribassata
High modesty panel

Gonna ribassata
High modesty panel

Fianco liscio
Smooth side

o & &

Fianco con incastro alternato in legno massello
Alternate solid wood inlays side

& &

Scrivania-Desk Scrivania-Desk Scrivania-Desk Scrivania-Desk Scrivania-Desk

QP291G cm 290x120xh75 QP293G cm 290x120xh75 QI19G cm 190x100xh75 QI91G cm 190x100xh75 Q192G cm 190x100xh75
Q2I1G cm 210x100xh75 Q211G cm 210x100xh75 Q212G cm 210x100xh75
Q23G cm 230x100x h75 Q231G cm 230x100xh75 Q232G cm 230x100xh75

ol ol

Scrivania dx/sx-Desk right/left Scrivania dx/sx-Desk right/left Scrivania dx/sx-Desk right/left Scrivania allungo dx/sx Scrivania allungo dx/sx
Q273G cm.270x125x h75 Q274G cm270x125xh75 Q275G cm 270x125xh75 Desk right/left extension Desk right/left extension
Q193G cm 190x220xh75 Q194G cm190x220xh75
Q213G cm 210x220xh75 Q214G cm 210x220xh75
Q233G cm 230x220xh75 Q234G cm 230x220xh75
Scrivania allungo dx/sx Scrivania allungo dx/sx Scrivania allungo dx/sx Scrivania allungo dx/sx Dattilo-Free side return
Desk right/left extension Desk right/left extension Desk right/left extension Desk right/left extension QDI cm 140x52xH.75
QI95G cm 190x220xh75 Q276G cm 270x220xh75 Q277G cm 270x220xh75 Q278G cm 270x220xh75

Q215G cm 210x220xh75
Q235G cm 230x220xh75

Dattilo appeso dx/sx Dattilo-Free side return Dattilo appeso dx/sx Tavolo rotondo
Fixed side return right/left QD3 cm 140x52xh75 Fixed side return right/left Circular table
QD2 cm 140x52xh75 QD4 cm 140x52xh75 QRCI12 cm @125xh75

o
¢« <<

Tavolo riunione Tavolo riunione Tavolo riunione Tavolo caffé-Coffee table Tavolo caffé-Coffee table
Conference table Conference table Conference table QCT80 cm 80x80xh40 QCT70 cm 70x70xh40

QR231 cm 230x120xh75 QR351 cm 340x120x h75 QR601 cm 585x120xh75 QCT 120 cm 60x120xh40
QR301 cm 297x120xh75 QR44| cm 440x120x h75
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Mobili con struttura in melaminico o legno - Units with melamine or wooden structure

Cassettiere e mobili servizio - Pedestal and service unit Tutta la struttura portante dei mobili viene fornita in melaminico colore antracite, i fianchi esterni di finitura, si possono avere in
legno. | moduli componibili danno ampia scelta a composizioni personalizzate, infatti sono disponibili ante tutte in legno, ante tutte in
vetro con cornice in massello, e ante vetro liscio, moduli classificatori e cassettiere. The load-bearing structure of all the items is in
anthracite-coloured melamine and the final fastening side are also available in wood. The mix and match units can be combined into

. personalised compositions with doors in wood, glass and solid wood or plain glass, filing units and pedestal.

6l
Componenti per mobili con struttura in melaminico o con struttura in legno

o 87 130 Components for units with melamine or wooden structure

A
56
QC443 QC543 QC243 QC343

Cassettiera 3 cassetti Cassettiera | cassetto e Cassettiera 3 cassetti + cas- Cassettiera con | classificatore, | cassetto,

3 drawers pedestal classificatore - Pedestal with | setto portacancelleria + cassetto portacancelleria

drawer and filing cabinet Pedestal with 3 drawers +1  Pedestal with filing cabinet, | drawer +1
stationery drawer stationery drawera QM FC 195M QL FC 195 QM2 FF 195M QL2 FF 195 QLT
QM FC 87M QL FC 87 QM2 FF 87M QL2 FF 87 TOP IN LEGNO SPESSORE CM. 2,6
FIANCHI CENTRALI MELAM. FIANCHI CENTRALI LEGNO FIANCHI FINALI MELAM. FIANCHI FINALI IN LEGNO VVOODEN TOP 2,6 CM. THICKNESS
MELAMINE CENTRAL FASTENING ~ VWOODEN CENTRAL FASTE- MELAMINE FINAL SIDES VWVOODEN FINAL SIDES
SIDES NING SIDES

QM293 QM393 QM394

3 cassetti e ripiano Mobile servizio 3 cassetti e Mobile servizio 3 cassetti e anta e e .

Open unit and 3 drawers anta - Service unit, with | frigo - Service unit, with | door Mobili a modulo componibile - Modular units cupboard
door and 3 drawers + fridge and 3 drawers

©
T

QM5143 QM5144 QM7143 QM7144 QCSI em 37 x 28 x H24 QMMBMI5 - QLMBI5 QMMBM250/5-QLMB250/s QMMEMI 10 - QLMBI 10 QMMBM210 - QLMB210

Mobile servizio 2 ante e Mobile servizio 2 ante con Mobile servizio 3 cassetti2  Mobile servizio 3 cassetti 2 Cassaforte con chiave - Safe with lock

ripiano - Service unit, with frigobar e ripiano ante - Service unit, with 2 ante con frigobar QCS2 cm 37 x 28 x H.24

open unit and 2 doors Service unit, with open unit  doors and 3 drawers Service unit, with 2 doors +  Cassaforte digitale - Digital safe

- - ’ ’ l ' l l l '

QMMAMI25p/s- QMMAM75Gp/s QMMAM225p/s QMMAM925p/ QMMAMS525p/s
QLMAI25p/s QLMA75Gp/s QLMA225p/s QLMA925p/s QLMAS525p/s
QMMAMI 21 QLMAI2I QMMAMI 41 QLMAI4I QMMAMZ7I QLMAT7I QMMAM221 QLMA22|

QMMAM921  QLMA92I QMMAMS521  QLMAS2I QMMAM9%41 QLMA9%4| QMMAMS54| QLMAS4|
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Dazato, azienda con una ventennale

esperienza nel settore della produzione

di mobili e poltrone per ufficio, ha

sempre progettato e realizzato i propri

modelli con professionalita e costante

cura artigianale, distinguendosi per un

qualificata produzione di linee sobrie,

eleganti e altamente prestigiose.

Dazato, a company with 20 years’

experience in the production of

office furniture and chairs, has always

employed a professional approach and

good workmanship in the design and

manufacture of its models, distinguishing

itself for high quality production and

sober elegant styling for prestige

products.

Dazato Uffici Professionali
Via P. Amalteo, 4

31020 S.Fior Treviso Italy
Telefono++ 39 0438 260 198
Telefax ++ 39 0438 260 274
info@dazato.it

www.dazato.it
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